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. Bystémmsa,

- I wuoHWm forekommer bystémma. Dir finns bykista och tillb

ndr. 1 dessa sockenprotokoll finns en hel del som rdr Eks

Folkskollirare Carlsson i Eksjd landsfdrsamling har skriv
om gardarna.

LUNDS univE
RSIT
DLKMINNES 4Ry

Térnborg har gjort en beskrivaning Over Eksjd.
Husartorpet flyttades hit Hmmmr d& husarerna fdrsvann.

Beskrivning 8ver gérdar i Rks]jd.

Min mor och min faster ocu en gammal skomakare Hentzel aa
givit en samstémmig beskrivning av Eksjo fore branden, /
Diar Centrum nu ligger lég forr Zofstedtska férgeriet.

Nir husarerna lég i Eksjd satte de ju sin prigel pd stade
Hir bodde en gammel officer som Lette Rappe, i huset mitt
‘emot H&rnlundska gérden.

I Svre védningen i Hirnlundska garden /nu Konsum/ 1&g
flickpensionen oci n#r vi satt dér i skclan kunde vi se b
den gamle officeren om morgnarna borstade sina mustascher
framfor spegeln,

"Ravaljersflygeln® var ett bostadshus, men det #r borta n
Ddr snickare Karlsson nu bor lég forr en folkskola,
Gistgivaregdrden forestods av Bjorndanl, Det blev sedan
posthuset och kallades "Helvan" och dér var det férsta pc
liskontoret inrymt.

tokunk® - utskjutaende 8vre véaning.

I Fellenius Lus voro mélningar, som finnas beskrivna i
Fornminnesfsreningen, I norra delen av huset nade varit e
gammal vinstuga fran 1500-talet. S8dra léngan av den garc
hede en sdrskild &dgare och det var min morfar,

Societetssalongen, Dir var teater vid 1lilla torget ~ huse
£il1l véanster ddr som nu dr bageri,

1836 képte morfar denna gérden, men bodde som nygift i Fc
minnesgérden, Nir hir var reparation bodde vi ett &r 1 ke
ministergérden,




M 8762 2.

s\waxt

— Btt uttryck som ibland kunde envindas var: "Han var en si
ryss, s& det kan jag tro",

"atelje®™ nade hon ute pad en ghrd och fotograferade ute.
Men sedan fick hon en riktig atelje vid s&dertull.

Tenngjutereslikt.

Radman Justelius var en gammel Eksjébo och jag har en slid
tavla bver denna gamla tenngjutareslikt fraén Eksjd,.

Livning.

—~ Det fanns ej négon Ldvmarknad h&r. Men de brukade sitta u
l1dvsalar f6rr pé ghrdarna, Vi brukar fortfarande sdtta up
bjdrkar vid var sida om dSrren., De sista &ren ha vi kipt
bjdrkaerna pé& torget. Men fdrr kunde véara arbetare gé ut o
hugge négra bjérker till midsommar., Vi nade flaggsténg pa
mmwmmww‘ams.mu nigon majsténg, En tid hade vi flaggsténge
pé gérden, men dir syntes den ej ordentligt och 1905 satt
vi den p& huset,

Karusell,

- I trddghdrden hade vi kHgelspel och en karusell - ett par
korslagde triarmar fistade uppre p& en stock. Och sedan fi
vi sjdlva sdtte fart péd den, s8& att den snurrade runt,

Kreatur inom staden.

Kor och grisar hade de i staden &nnu s& sent som pé& 1890~
talet, Om vintern hade vi kreaturen hemma i gérden hidr i
Eksjd men p& sommaren hade vi dem pé Rolandsstam, som var
var lantgérd. Stallen 8r fortfarande kvar hér i garden oc
det #r en handlande som nyr den nu for att lata bdnderna

sdtte in sina h#star dér, ndr de &ro inne 1 stan.

Lanternor,

Tjinstfolket brukade na lanternor som voro féstade péd en
sting, ndr de gingo ocia hémtade herrskapen p& bjudningar,
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N&r de gingo hem frén supéer och tillstdllningar kunde det

gh en 30-40 jungfrur i teten med lanternorna,

S& var det en géng vid Waldenstroms bis&dttning. De kommo
némligen s& sent till staden med kisten att de gingo med

lanternor i teten., Ett par luffare som ligo i kyrkan blevo
alldeles vettekrimda nér Fru Waldenstrdm med ett par granne

gingo in i kyrkan med lanternor. De trodde det var spdken,
/Jf . Froken Brandtbergs beridttelse hiromt/

Rénnesglidtt - exercisplats vid Eksjo.

P4 Thelanders gird - dér bodde Fabian lLilliecrantsz.

Eksjotidningen.

1843 i December kom den forsta Eksjttidningen ut "Vad Nytt"
Min mormor nade hela den samlingen inbunden men den stals
fréan vinden, Fran 1856 — 1883 har vi tidningar p& Fornminne
foreningen, Tidningen uppe 1890, 1884 bdrjade Eksjotidninge
och de voro Jju bistra konkurrenter men "Vad Nytt" kunde ju
inte halle sig i léngden,

Det var dowwﬁwowmwm Nilsson som skotte tidningstrycket och
hans fru skdtte skriveriet och var redaektdr., De hade en bok
handel och den skttte ddttrarna,

Guld~ och silversmeder.

Forut lédg pé den tomten ett ous dér min meormors far Hedberg
bodde och var guldsmed och hade sin affédr och verkstad.
Hir var méngs silver- och guldsmeder. Eksjd var ju en gamme
hantverkarstad med stor och rik landsbygd, som gjorde det
mdjligt for guld— och silversmeder att halla pé med sina
nantverk.

Kungsvigen,

Oscarsiemn var sj&—- och stapelstad och handeln gick genom
Eksjo. Sedan gjordes Oscershamn till stad. D& gjordes den
vigen dit som nddijédlpsarbete. Kungsvigen gick norr - stde:
5ver Linkdping — Eksjé - Waxid - Jonkdping - Vistervik.
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Oscarsbal, Nyér.

Oscarsbalen var den 21 Jjanuvari. Jag tror att° Rédhuset inwv:
des p& Karldagen och jag kan versen, som léstes upp dé. I
om de hade né&gon fest innan kan jag inte sHga,

Nyéarsdagen skulle officerarna p& uppvaktning till generali

2

och d& vimlade det av uppvaktande i staden

Kunganatten,

Min mormor talade om kunganatten. Det var dé& de kungliga
voro pi& besdk hos General Ulfsparre, ddr det nu &r lasare
D& gingo stadsborna uppe hela natten for att ej gé -miste
négot.

Védstand,

Vistand #dgdes av Ulfsparre och dér inrymdes férst lasaret
Dér var en manlig och en kvinnlig avdelning, ett mottagni
rum och private rum pid vinden, Sysslomannen bodde dir men

 lasarettslskeren, nu #r det blott bostad for sysslomannen

och l#dkaren, Parken intill skinktes d& till stadsbarnens
forndjelse och trevnad som promenadplats. DAr har nu lass.
rettet uppforts., _

Festplats.

P& en liten holme i &n d#r det fanns ett litet lustius br
kade fdrr anordnas smé& privata fester - krédftkalas o.d.
Hir &r kraftrikae sjbar: Norre och S8dra Vixen och Nommen,

Képmanshus fran 1700-talet,

I "Melanders affar" hade metodisterna sina forsta mbten o
dir var vaxkebinett. Jsg kommer ihég "k&pmansluckorna®" pi
béde sidor om ddrren, De anvindes ej mera, men huset hade
varit afférshus redan pd 1700-talet, och

i taket vorc mélade smd blé stjdrnor och vackra méssingsb
slag p& luckorna, Gardens inredning var oftrédndred tills
Melanders kopte den,

Landegrens hade négon sorts ndkeri i1 min tidigaste berndo
men jag vet ej om de hade luckorna anvénda eller inte,
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Sockenstuga,

En tid var den sockenstuge for bdnderna men det hLar sedan
varit sockenstuge i Bjdrndalske garden oci sedan i Sund-
holmska huset. BBnderna hyrde en lokal 1 stan - men jag v
) 1 vilken ordning de kommo.

Fore branden var sockenstuga pé sbder. DAr lég ocksa pojk
nas lé&roverk vid nuvarande 8. Kyrkogatan.

Utanfdr kyrkogérden lég &dngar ochn dir gick min farfars ko
och betade. Dér provade vi ockséd var forsta telefon - ms_
leksak med tvéd blecklurar.

Yéngelse.

I cellen under R&adhuset satt verklige brottslingar. I "Ha
ven" satt bera fyllerister. "Helvan" l&g vid den s.k. Gas
gatan,

Auktioner.

Auvktioner htllos p& baksidan av Radhuset,

Arbetslbshiet.

Under det svéra adret delades det ut ull till vavning och
fréken Erlins mor vivde klé#nningar till folkskolebarn och
s& fick phon i betalning gryn och matvaror.

Betesmark,

P4 Rénneslidtt kdrdes djuren i vall. DHEr #r ju hagar. Pé
kvdllarna kom skdllkon i teten och en gumma med en kdpp f
de bangstyriga korna,

Myhréns kor stdllde sig att bdla utanfor deras.

De kunde arrendera mark runt om staden. Min morfar arrend
de en markige for min mormor talade om att de skickade ut
mat till arbetarna. Hon var f£&dd 1822 och dog 1908,

- Vedfdrsiljining.

Ved fanns hir mycket gott om - men kom en bonde med en
njdlkspann bak pé vedlasset, s& fick han snart sé&lt veden
Anners fingo bdnderna ofte kira hLem igen med sin ved.
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Kreatur inom staden.

- Vi hade 5-6 kor i vATr ladughrd och s& bete p& Rolasndsstem

och en hist pade vi slltid hemms,

Vagnar.

Chibika /tjibike/ - var en lang grén vagn, Droska, landa
gldde stodo i vegnsboden., P& Rolandsstam hade vi alla arb
redskaypen,

Miolkforsilining,

Det var endast en del borgare som hade gérdar och en del .
de f& ktpe mjtlk hos dem, men ocksé frin sndra,

Det fannsg ju mjolkhéEmtere s& man kunde f& kipa mjslk pd o
mjslkstdllen. Mina Froberg hade mjolkfdrsédljning forst i
komministergérden och sedan i Vaxblekaregarden och dit gi
mjtlkhémtare.

La‘kakalagg.

. Det var en gubbe som sade om den; /finns nimligen pé Eksj

Museum/ "Min mor hade ej ré&d till en sddan La‘kakalagg ut
non satte bullarne av deg direkt pé den heta spiselmuren.

Allmogedrikt.

Jag nar hort sdgas att allmogen - méEnnen bar kn#dppt léangr
och kndbyxor och vita strumpor.

Ugnar pé& muséet.

Forst var hér pa muséet en gul kakelugn som kakelugnsmaka
satt in med platmynt som luckor. Tidigare var hir en Oppe
spis, men nir vi kipte ghrden var hir en vit kakelugn och
nu her vi satt in en #kta smiAlandsspis. Vi fingo stenarna
frén Basta, dér det fanns en sddan spis som rivits... Dir
var en trédram om -men den rédckte inte till ndr vi gjorde
spisen storre,
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Fodelsedagar ochn namnsdagar.

- Jag vet ej om de brukade kl&da ut sig! FSrut hirde man ju
ingenting om fddelsedagar - men nu skrivs det ju’'alltid i
tidningarna,

Kaffe pé& sdngen brukade man f& och s& l1ll-kaffe,

Konditor Andersson och konditor Holm gjorde flata tunna
stora /7 cm, i diameter/ rtda hallonkasrameller med namnet
S&adana fick man pad fodelsedagar och namnsdagar, S& sent s
1913, n#r pappa fyllde 75 &r, fick han en képp av hallonk
ramell virad med smala guldremsox,

Blommor lades p& bordet och sidrskilt kring tallriken, Fdd
sedagspresenterna som man fick légo pé& brickan, som man T
p& morgonen, Hos oss fick man alltid en saffranskrans med
socker och mandel p& oca russin inuti. Det nar vi fortfar
de I min barndom var det ej s& vanligt med téartor sé& det
nog mest i litet senare tid. - men de &ldre brukade f& té
tor.

- Ibland hade man bjudning p& fédelsedesgen och d& bjbds det

p& saft och vatten eller kaffe och kekor eller vad som fe
eller vad som var Hmawwwmﬁ.
De som kom f6r att uppvekta kommo vid ll-tiden p& f.m. ocC
drack kaffe och de kunde d& bli bjudna att komma tillbaka
pé& kvillen., Jag kan e] sHga att det var enkelt p2d dessati
stdllningar, men det var familjért,

Supéer och matlegning.

- Vid supéerns anvidndes ofta pianot som smbrgiésbord -~ man d
kade p& det,
Hér fanns en gammal kokerska - lMelen - som var mycket for
lig. Hon dog 1919, Hon var stadens storkokerska - skickli
och myndig och alle skulle sté& tillreds for henne, "Nu ko
mer Malen - s&tt pd kaffet!" sade de t.ex. péd morgonen, n
hon kom,
Ibland kunde hon komma flera dagar innan och gbra fdrbere
elser som till brtllop och begravning, Annars kom hon bar
pé& morgonen samme dag.,
Figkfdrs som Malens har aldrig néigon kunnat gtra - och ru
om légo stuvade kriftstjdrtar, Och s& stod det ett sédant
fat péd var bordsinda.
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-~ Kréaftor kunde man kipa f6r en krone kannan, d& var krédft-

stjértarna rensade, En gumma brukade komma till mitt hem
och hon s&lde honkréftor fir 10 dre tjoget,

Min barndom inftll ju under 70-80-talet, - Kari i Tullen .
todde i norra tullhuset.

Glece hade man mycket till efterrétt likas& vingelé och
mandelspén,

Jag minng ndr memma gjorde det i sk&lar. Vi gjorde krusbd
vin och p& vintern anvindes det till vingelé. Det riknade
inte f&r mycket arbete,

Det var alltid stort smBrgésbord - ellt som kunde c@ﬁﬁmsw
stuvningar, omeletter, kottbullar och smébiffar, nelstekt
18k, Omeletter med spenat, sparris eller kréftstjartar.
Svinfétter serverades aldrig p4 finare supéer men vil and
aladdber, Helstekt lever, brynt och stuvad hjédrna och kal
brésskotletter. ,

Det var ju ofte fiskrdtter som lax och sillsallad som var
fint gernerad och legat i runda eller avlénga formar, Sil
sallaten var av muwwu potatis, rddbetor, #pplen, gurka oc
kott, Den garnerades med dggvite och gula och rddbetor oc
persilje som ver hackat lédgo i verv och s& en liten krans
onkring,

Forr skulle det vara en mellanrétt p2 middsgarna -~ det ku
t.ex, vara #pplen med maréng och sedan kunde det efter ko
in en stekt fagel ~ orre eller hjédrpe - med legymer. Ordn
féljden var t.ex.: smbrgésbord, soppa, fiskrdtt, kittratt
t.ex. rostbhiff - mellanriétt, fégel ocn sedan glace, Den v
vanligen upplagd i skélar - men hos konditor Andersson ku
man f& bestdlla hyddor, muffar o.d. av glace.

Konditor Anderssons fru gjorde konfekt och karameller - d
lérde nhan henne medan han var sjuk och sedan fortsatte ho
med det sen hon blivit &nka,

Hon har gjort en teavla i relief av kyrkan, som hinger i
kyrkan, Barnen i gérden brukade f& slicka skedarne och
glacedosan nos konditor Anderssons., De bodde nédmligen i v
gard.

Jag tror inte de hade ndgon servering, men pé 90-talet ha
de Oppen servering och som jag minns var hon den fdrsta s
hade Oppen servering, Och det var en riktig sdndagshigtid

»

het ndr hela familjen gick dit och satt i bersén och papp
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Trappor och forstugukvistar.

- Vid apoteket var en vacker jirntrappa som flyttades till
badnuset. Innan var hir mycket stora statliga trappor. P&
de smala gatorna hade de ju sine férstukvistar som t.ex.
utanfér Myhréns hus., Dér satt de gamla borgarna och prata
tvirs Over getan med varsndra.

"Pemmannakammaren®

-~ det var drétselkammaren, Min morfar var med i femmannskam
ren - det finns en bok frén 1855 dérifrén - alltséd &ret T
re branden, Né&r staden brann var en del av jordebdckerna
hemma hos min morfar och, réddades undan branden. Men seda
har de fdrvarats p& Rédhuset, som invigdes 1862. Ett slag
hade de Radnuset tillfslligt inrymt i Rylanderska huset o
dir satt min mor som 7-&ring i ktket och kunde ndra hur
fangkedjorna rasslade i rummet bredvid, dédr féngarna fOrh
des. 4

Eksjo vapen.

Eksjb vapen #r en stor ek och den fick e rubbas och déarf
byggde man kasernerna runt om den,

Trid.

' — Det var ett par gemla triad hir som kallades for generalen
och generalskan, De vixte visst i allén pé Hunnersta Hgor
Histarna brukade skygge Jjust dir telede Lotten Armfelt om
Men de fingo huggas ned fsr vigens skull - den skulle gé
frem dir, Det var urgemle trédd - det var visst ett par
tallar,

Den forste telefonen i Eksis.

Pappa satte upp den f6rsta telefonen i Eksjb. Det var en
ingenidr Hekon Brunius, som satte upp den.

Lysning.

Vid lysningen nade de mottagning liksom man har nu,
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Hbduﬁawwnmmﬁ till bréllop skedde pé& kort. Kl&nningarna sy

des av hemsdmmerskor eller hos andra s®mmerskor, Froken

Tellbom var en mycket skicklig mmgamumwmzam,Cﬁﬁ<mmmﬁamﬂm
FOLKMINNESARKIY

Surebrunn ochn andra brunnar,.

Gamle Surebrunn - ddr var ett brunnshus och dit gick stab
na, Nu #r dir bebyggt, men de ha ont av vattenddrorna diér
Det lég bekom Oxbacken,
Fonster av detta utseende funnos i ett gult au
vid brunnen,

Det var Emil Anderssons mor som skdtte vattendrickningen,
Barnen hede smé danstillst&llningar d&r och utflykter dit
Ocih det hade de #ldre ocksé. Min far och alla hans bekant
gingo dit.. |

Oci sé& nade vi Bykvarnskillan - den ligger nu inne i en
tridgérd. Dit gick vi ockséd om morgnarna med va4Tr pappa oOcC
drack vetten. Det biste dricksvettnet himtades dér. Jungf
na drogo vattnet p& en k#lke och vi brukade f& sitta péd k
ken och h&lla vattenspannarna, 1

Fran Hilme Sundgrens brunn hdmtades ocksé vatten i min ti
digaste barndom och de fick betala n&got litet vdl, som i
tade dir s& att de kunde h&élla gdrden i ordning eller sé.
Mellan EBksjdtidningen ocn Sandbergs lég en brunn. Det var
jarnpump och den stod mitt ute pé gatan med tribrunnskar.
De andra brunnsrna voro Overbyggda med trd som t.ex. i Le
venska garden, ,
K#llan vid Bykvarnen var en kdlla med stenséttning och et
lock &ver, Dar nEmtade hotellet sitt vatten,

P4 var gérd hade vi en pump och frén den gick en rinna in
genom ett h&l i ladugérdsviggen och pé s& s#tt rann vattin
in i ladugérden, s& djuren kunde vattnas dir,

Myhréns brunn stoppades igen med gamla affirsbdcker nér h
blev vattenledning 1898, D& blev ocksé det elektriska lju

set fardigt.

Bakerskor.

Mamsell Segerroth brukade baka Ronneby pepparkakor, Hon
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bakade ocksd kokta kringlor eller Vimmerby-kringlor. /De be.
kades forst i ugnen s& de fingo litet firg, sedan lades de !
kokande vatten enligt Friken Brandtberg/.

Jag har kokt s&dana kringlor. Fbrst fingo kringlorna jJisa
och sedan koktes de i vatten tills de fl5to upp - d& voro
de firdigse och de lades pé& halm for att rinne av och sedan
bakades de 1 ugnen,

Ménga slogo sig forr i hop och togo hem stores sdndningar
med Vimmerby-kringlor. De kostade d& 2 Gre st.

Det var en gumma som gick omkring och sé&lde kringlor, som
hon ber i en "stickekorg®™ eller "stickefat" under armen,
/"Stickekorg" enviéndcs ofta som vagge upphingd i teket/.
Hon kallades fdr Aftonbladet d8rfdr att hon hade en hel del
nyneter med sig. Hon hade en schalett med ett ljust, tryckt
nénster pa. Over kringlorna l&g en ren vit serviett,

Oknamn., LN

"Kari i Tullen" fiskade kréaftor. - Fou
"Kolkérran" kallades en liten gumma som hade bott pé ett
stille som visst hette Kolkérra,

"Iilla Vagnen" var en kvastegumma, som brukade komme till
oss med ris. .
"Spele~Jocke" var namnet p& en speleman, som brukade spela
fiol vid brunnsbalerna,

Avtriden.

Bakom Eds Herrgérd i Sunds socken lir std ett "hus" med
skyltarna., "Fér Herraer". "Fir Damer"., "For Folket".

Kyrkobink.

I Nashults kyrke i Ostra hirad - 2 - 3 familjer hade gemen-
gam kyrkobsnk och ddr stod deras nemn pé& ddrren in till
béanken, Det var hér i Eksjd.

Stedstrumslagare,

Misshagliga personer trummades ut ur staden av en stads-
trumslagare,
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Vaxbleksaregérden,

- I <mNdememmmwmmu var vaxblekeri och mamma kom ihé&g hur

vaxkakorna léago och fl6t i stora vattenker pd garden i so
skenet, Vaxet hade man ju forr till att vaxa tréd med och
till vaxljus, En slékting till Rundstedts satte sedan upp
vaxblekeri i Wrigsted, men de ha bevarat metoden som en
yrkeshemlighet, - ,

Bagare,

I Komministergérden fanns spannmélsléren fOr tiondet kvar
Komminigter Rundkvist var den siste som bodde i den garde
ocih garden kiptes sedan av Bagare A.F. Fetterson, Han wmm
tidigare bageri i stadsfogdens gérd,

Fre Petterson var en bagare som hette S6derdahl och han
de bageri dér nu Frélsningsarmén her sin lokal. Dir lag t
digare ett stort rbtt hus.

St6derdshls pepparkekor voro sdrskilt goda, De voro store
chokladkakor och mjuka. Prinzskdlds brukade kdpa sédana
pepparkakor till frukost och &t dem med smdr Dpé.

Dennes Eucwwmsaam brukade alltid komma in fré&n HEgaskog.

Skolging.

Ndr Johan Kinman var pojke brukade han sitta bredvid och
ra pa nir guvernanten l&iste med h&radshdvding Astrands po
De tyckte det var trékigt, men Johan som satt och hdrde p
han ldrde sig s& kvickt och nér guvernanten telade om det
f6r ndredshdvdingen, 18t han Johan ockséd f& lésa med.
Sedan fick pojken s8ndass till skolan i Eksjd och dir fick
han na "matdagar™ hos olika familjer, dit han gick vissa
degar i veckan., Sedan kom han till Jtnk8ping och tog stu-
dentexamen ddr och sedan kom han in pa veterindrhtgskolan
Stockholm och han dog i Linkdping som Overjhigmistare.
Hans far hade mycket diliga afférer och nér en del bdnder
forlorade p& borgensforbindelser, rymde han sin Vig men n
Johan Kinman fick veta det reste han dit och betalade ige
med rénta vad bonderna hede forlorat pd hans far,
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Epidemi.
- 1907 var det forsta och enda barnférlamningsfellet wwwu

Sedan 1911 blev hér en epidemi och d& fick mm en mucwwowmu
inredd i gymmastiksalen i wHHonwOHmb.

"Matdagar",
Jag kommer wﬁmm att vi hade metdagar hemme och ibland be-
talade vi pengar fUr mat nos nédgon annan familj om man ej
ville ha mWoponWm&bm hemma, utan d& fingo de &dta dir i
stidllet,

Skolstraff,

— Frdken Lotta Falk var lirarinna, Min mormor gick i hennes
skola. Om det var nédgon som ej kunnat sina l#xor, s& hing(
Lotta Falk en pappersskylt med en é&sne pé& ryggen pad flicks
och s& fick hon g& hem med den pd sig,

o

Skenddd,

~ Lotta Falk var skenddd en géng, Det var pi sjdlva begrav—
ningsdagen, msbmwﬁﬁu kom in pé& morgonen 1 det rummet d#r !
stod 1ik fdr att elda en brasa, s& att det inte skulle vas
sé& kallt d&r, nér dm@ﬁ@4bwb®m@&m&m&ﬁm kommo for att sdga
farvsl till henne,. Men s& rakade Jjungfrun tappa négra ved.
trid i golvet och d& vaknade hon upp och satte sig upp i
kistan, fOr hon hade bara varit skenddd. Ocih hon blev sed:
kry igen och fortsatte sin undervisning i ménga ar. Hon t¢
de om att hon hade kunnat ndra s8llt vad de hade sagt w rur
met, dér hon lag skendid.
Detta méste vara sant, ty bé&de min mormor och Frdken Brand

bergs mor her talet om det,

Koleran,

— Nir koleran hirjaede svért i Jonkdping stkte borgarna i Ek:
att virje sig mot den genom att ej sléppa in négon frémli:

i staden. Borgarna sutto vid sddre tullhuset och vaktade ¢
néitterna, s& att inga frémlinger skulle komme in i staden
med kolera., Alldeles vid sbtdra tulliuset lag en gammal koj

parsmedja och i den fick bbnderna lémnae mat till stadens
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N buitl, -

borgare under denna tid. Man hade en stor stock med tjédra
och dit gick staborna i Ekgjo var dag och rokade sig och
hirigenom slapp Eksjé unden koleraepidemien, Emellertid v
det en frémling som var sjuk, som lyckats komma in i stad
men han upptécktes och flyttades ut péd Hénneslitt dér Lan
dog strex efter,

Hér finns en plats vid Eksjd som kallas koleramossen, men
den kanske har sitt namn efter en tidigare koleraepidemi,
déd den kanske anvints som begravningsplats,

Brudbadet vid Eksijb.

Det gar en sHgen om brudbadet - det skulle ha varit en br
som gick och tog sig ett bad fore brdllopet och hon drunk
de dér. Jag vet ej om jag 1ast det eller n8rt det berdtta
Jag mmm ndr brudbadet brann.

Tallen i Bksjs,

Det var en tall i Eksjb som inte fick huggas ned for 44 s
le mmﬁ dww mwam4wamo Dir var heller ingen som Ligg ned de
och nir dir ver en man §6m skulle- ‘bygga-en-vagimakareverk
stad s& ville han ej fdlla tallen utan nan 1lit den stéd kv
och byggde verkstaden runt om., Men ndr skrédddare Sundberg
skulle bygge diér 18t nan hugga ned tallen och néstan gena
efter det han flyttat in i den nya girden, s& blev d&r en

eldsvada, for det var ett elektriskt stryklod som tog eld

Zigenare.

.

Just d& var det ménga eldsvaddor i staden och jag mwinns at
dé ver d#r en massa gzigenare som gingo omkring i staden
oca tiggde pengar ocin skré@mde upp folk, s& miEnniskorna
tordes Jju knappast sova om n#tterna, Zigenarna gingo om-—
kring och sade: "N&sta géng skall det brinna i det och de

"numret®, Det var vil bars som de fantiserade, men de skrié
J

de ju upp folk i alla fall,

Jag har fir mig att min bror sett en zigenarebegravaning e
gang och d& kastasde de pengar i graven.

H&8r var ofta zigenare f8rr och d& utllo de till borta i
Brénnemon, En ging kom dédr en anmédlan pd dem till Djursky
foreningen att de misshandlade sina h#star och da gingo jJ
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ocir en god vin dit och tittade. FOrst voro de si& vinliga,
men nidr vi bad att f& se pé& deras histar blevo de s& allv
liga och det var som om det spridit sig som en lépeld gen
hela liagret. Sedan fick slaktaren Guunar Karlsson taga ha

om den ena hHsten och skdtte den, sé& den snart blev frisk
och kry och sedan séldes den till en lantbrukare,

Brénnemon, . AN

Brannemon var fdrr begravaningsplatsen for svrittade, Jag
kdnner till tvé avridttaningar,

Fru Hagstrtm i Priarp dog Idrre varen och hon sade att i
hennes barndom lig stocken kvar ddr p& Priarps backe dir
brottslingarna halshbggs och ndr barnen skulle gé £5rbi d
brukade de alltid springa s& fort de kunde. 1842 var en a
rattning ddr och en torpare berdttade for henne att en H1
ccn en yngre man hade Sverfallit en gumma och den #ldre k
de in gumman 1 spisen ocn ville brénna henne, men den yng
bad {6r hennes liv, Gumman levde s& linge efter att hon k
&m,dmﬁmﬁdm dirom, Och nidr de sedan blevo fasttagna och sk
le avriattas, bad gumman fr den yngres 1liv. Men den gamle
som skulle avréttas, han gick till stupstocken med knHppt
hinder och sjbng en psalm oow_umm har psalmen uppskriven,
En annan person som jag kinner talade om att hans farfar
varit med i Finland och d&r hede de blivit s& réa, Blevo
forargade pé en ménnisks, s& var det bara till att sticka
ned den, Och farfadern talade om att en av dem blev straf
hir i Fksjb och de métte honom nir han skulle fdras till
avrittningspletsen och d& mdtte de honom nér han "gick i
fyrkant®™ d.,v.s. att brottslingen gick i mitten med soldat
péd alla fyra sidorna runt om honom. Brottslingen svor hel
vigen fram till avrdttningsplatsen och han hade en "tall-
riksnossa" péd huvudet. Ndr jag frigade min sagesman om de
svarade han att det var vél en flat mdssa som de hade pé
huvudet,

Min far ver fyra &r d& och han mindes nir tjsnstefolket k
hem och berittade om avrittningen, Det var s& ménga som h
de kl&ttraet upp i tréden runt om for att kunna se ordent-
ligt, men n#r huvudet rullade ned pé marken sé& damp de

flesta ned ur triden.
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m////ig\\ Umﬁ finns ing# *pepper som vittna om denna avridttningen 18
men eftersom det finns s& ménga som tre olika uppgifter o
en avréttning vid denna tid, s& ken man kanske antaga &att
papperna dirom f8rstdrdes vid stadsbranden,

Inackordering av gkolbarn.

- Vaxblekaregérden i Eksjt var en mycket forndmlig gammal
gard. DEr bodde en sotsrednka som hette Nordstrdm och hon
nade skolgossar inackordersde hos sig., Skolpojkerna fingo
sjdlva ne mat och matsédck med sig hemifrén, men s& fingo
brsd av henne, Och d& kunde hon sdga till en: "Du som har
bra ténder fér Bta hért brdd och Du som har ddliga ténder
far sta det mjuka brddet!”

Hennes syster bodde ocksé dé&r och hade inackorderingar,

Froken Spets bodde dir ocks& och hon tog emot vad som lé&m
nades in till fargning, men det var bestémt Ruadstedis so
dgde firgeriet for d&dr hingde en skylt med deras namn utsa

for,

Ringmuren runt Eksjd kyrka togs bort d& den nya kyrkoghrd
blev fardig 1842, Det bedrevs ndmligen sa E%onﬁ ofog inn
for kyrkoghrdsmuren att man besldt att riva den.,

Nédr den nya kyrkogérden skulle invigas samlades alla med
musik i spetsen och tégade ner frén torget dir man samlat
till nya kyrkogérden.

Branden i Eksjl.

- Min mor, som #r 93 &r, kommer ihég hur de sprang omkring
och bultade i viggarna och ropade att elden ver 1l8s. De

h . fingo béra ut sllt vad de kunde i tréddgardarna, Ior ati
; riddae det undan elden, |
- Branden l&ar ha uppstétt dédrigenom ett en lérpojke som kox
mit hem p& kvdllen hingt sina sndiga klédder vid ugnen, Me
g& nade en eldgnista farit ut och tagit eld i en bjorkkve
som stod ddr och sedan tog elden fatt i klédderna. Det vax
P4 det séittet elden borjade, d& staden brann,

%3@ vid Lunds wnivessite
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Kristina Nilsson,

-~ Kristina Nilsson vendrade onmkring hir pé gérderna som fli
och s8jong innan hon blev upptéckt och det blev hon visst
Ljungby. Mina foréldrer mindes Kalle Kruse som gick om-
kring med en bjdrn ph girdarna och han hade Kristina Nils
med sig. Och Kalle Eruse hade en god vin som Lette Fastbe
och var guldsmedsges#ll ocn 1 Fastbergs gesillkammare fin
Kalle Kruse ocihh Kristine lov att bo,

MPBWoW@ﬁH. ‘wfoﬁ%:@mywww

Limmet kokades i stora kittlar och h#lldes upp i avlénga
blicklador och nir det stelnat s& vilvdes det upp och ska

i lagom tjocks bitar med en stéltrddsbége och sedan lades
skivorna pa& bockar fér att luft~ och soltorka,

Vattninggstille och tvattbryeea.

~ Vid N, Abron ver vattningsstélle p& ena sidan, - Till vén
ter om Lasarettsbron fanns klappbrygegs.
Senare byggdes klapphus, Bryggan vid S8derdahls - senare
Bergmans bageri - togs bort dé& &4n ritades.
Vi hade en egen tvattbrygga av sten och briéder Hm@mm ut
ddrifrén, s& de kunde ligga d8r och tvétta. Jag fOrstar
ej verfor de brukade g& till olika bryggor och tvitta, me
det berodde v&l p& djup och vattensténd, o

Julslakt.

- Julslekt hede men ofta i november och d& hidrde det till a
man sinde smekkorv sAsom risgrynskorv eller "pyttekorv",
korngrynskorv, s.k., pdlsa och 3-4 paltar, Smilt smbr hill
des bver smakkorverna som garnerades med socker, kanel oc
persiljekvistar.

Vi gjorde ej blodkorv utan wmpﬁWHom Det kunde man f& bak
hos bakerskor t.ex. Louise Lindblad. FHon brukade komma oc
hémta ingredienserna och utftrde baket hemma och sedan ko
hon med det fHrdigt,

Mormor gjorde smd "pyttekorvar" till oss bern och det gjo
des hir hemme, De voro 1% dm. lénga och tjocka som en fl&
korv och gjorda av forvdllde risgryn och #gg och russin o
smaksatte med sirsp, salt och peppar.
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Det fanns sHrskilde personer hir i Eksjo som togo rédntor -
slakt och gjorde dem rena, Tidigi pd morgonen légo de nere
vid &n och gjorde dem rena, HAr fanns tvattbryggor och pa
dem légo de och skbljde och skrapade réntorna, Det var fm
timmer som gjorde det. Man fick tala vid ndgon av dem att
komma cch tagae reda ﬁm,&mwﬁowwm vid slskten,

I min tidigaste barndom slaktade man en kalv hemma, Men je¢
kommer ihég att slakten hade gjorts tidigt pé& morgonen,

Grévningar vid gistgivaregérden.

- Vid grédvaningearna pé& torget 1 sommar hittades s& mycket dju
ten och k#kar ddr gistgiveriet legat, Det var pé samma sti
le ddr de fann penger ocksé.,

PErger pé nusen,

~ Vid allas reparstioner av gemla hus i Ekejs har det visat ¢
att husen varit rdda, Men komministerghrden var det enda
hus som varit gulmédlet, Men det fanns &ven hus som varit

0y

mélade i andra firger, Det var endast ett hus som varit
skirt i Fksjo. \umﬁ var visst bryggare Janssons hus?/.

Marknader,

~ Hostmarknaden htlls i bdrjan av oktober tror jag. D& var ¢
s& mycket frukt och rotssker, som torgfirdes.
Sommarmarknaden - da fanng det i allmBnhet kdrsbér att ki
P& torget nd#r den holls,
Vintermerkneden htlls i januari.
Thomasméssemarknad holls Aven i meum - ren det var inte
riktigt som en marknad, D& fanns det Jjulgranar att kdpa,

men lérdegen efter den var det knappast nadgon torghandel,

/ Lutfigk.

- Ménge ktpte lutfisk sé& sent som vid Thomasmisse. Den bere
des emellertid pd ett sidrskilt s&tt for att bli fErdig,

V Martens ghs.

- Till MArten ktpte vi gés och kokade svartsoppa, Mérten fia
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traditionellt hér i Eksjo. Somlige hade gésmiddeg med ine-
bjudna g8ster och andra &t gis f6r sig sjdlva och somliga
gingo pé& hotellet.

Svagdricksforsédl jning.,

~ Memsell Jansson bryggde och sélde dricka. Hon nade svag—
~ dricksftrsiljning.

'3

Kari i Tullen,

- Kari i Tullen heade vitké&lstdppa och ingen hade s& fina k&
huvuden att sdlja som hon, Hennes sonhustru ver blind och
nhon ledsagade nenne troget till kyrkan var stndag,

Baler.

Oscarsbal firades 1 december,

Knutsbal hélls den 13 janueri, D& var det ocksé barnbal v
vilken forekom ringlekar,

Den 21 jenuari var det ocksé& nédgon sorts bal.

Vid barnbelerna fingo barnen férst komma och plundra jul-
granarna och leke tills de skulle gé& hem klockan 9, Men h
de julgrenskarameller med langa papper. Vi brukade kopa
julgranskaremeller av konditor Anderssons.

i/ Advent,

= I min berndom var det ej brukligt med adventljus - den se
den #dr infdrd forst senare,

Den 6 ocu 30 November.

- Den 6 och 30 November var det regementsmusik pd torget /?
och gudstjénst i kyrkan,

\s/ Luecia,

— I nmin barndom firades ej Lucia i skolan,
Slekt och brygd skulle vara undangjorde fore Lucia,., Julba
gjordes sista veckan innan jul, Jultvdtt hade man efter
slakten, for det drogs ju ned s& mycket tvatt da.
Jeg minns ej lussekatter fOrrén de sista 20 &ren. Husmode
féreningen, som bildades fér en 10 &r sedan, har brukat
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fira Iucia, Forr horde man inte talas om att Lucia firade
Lussekvédllen bruka barnen nu pé& senare &r kld ut sig lus—
tigt och gé& owkring i husen, Det fdrekom ej forr. Det bru
vara lussebal pd hotellet. P4 en sédan lussebal tog det e
i Rédhuset d.v.s., hotellet, som brenn och blev illa &tgén
Det var 1930,

Borgardrikt.

Min kusin har en sorts sma knappar med avbildade "rttter"
pa som skall ha tillhdrt ré&dman Holmstréms borgerdrikt /?
Det dr en ek avbildad pé dem med utgrenade rétter.

Froken Borgs farfar var borgare i Gdteborg och dir har bo
gardrikten forekommit. Hen var sadelmakare, De knappar so
skulle ha suttit i hans borgardrékt voro mycket stora och
dédr var Gdteborgs vapen pé dem., Dessa knappar dges av Frd
ken Borgs kusin, som &r bosatt i Skottland.

Brandvak,

Vid Vattentorget fanns i1 &4n en brandvak. Det var en treka
gom alltid skulle héllas Oppen. Det fenns en brandvek viad
Abron och en vid Lasarettsbron, Brandvskarna fanns nsmlig
vid broarna.

 "Lillea jul®.
Kyndelsméssa kallades for "lille jul®, Det var sista géng
péd juluelgen, som vi doppade i grytan. Vi doppade i gryta
alla helgaftnar under julen och kyndelsmiissa var sista
gangen. Det delades ej ut presenter vid kyndelsmiéssa.
Med Knutsbalen var det slut pd festerna., "20:e Knut gér
julen" sade men, Aven efter 20:e Knut hade man bjudningar
men det var inga riktige julbjudningar.
Jag har ej hort talas om Benraskesdndag.

Botemedel mot sjukdom,

Gult silke anvindes som botemedel mot gulsot eller gulsju
Mot "matalea" blandade de in en huvudlus i négon matritt,
som den sjuke skulle &ta wtan att han visste om den.

Blod fréan avrdttningsplatsen anvéndes som doam&mmmH,BOﬁ
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gk#érven, Fréan andra héll men ej var trskt har jag hort, a
det anvints sgom botemedel #ven vid andrs ékommor,
For att drive ned febern bands en salt sillhalva under bé
fstterna p4 vart barn och sé lindades fétterna om, Det va
pin bror som ver mest muﬂw i scunarlakaensfeber i bdrjan av
80-talet. Det ordinerades av doktor Danielsson - Ascunan,
Nir min yngste bror fick bulneder péd halsen fick han omsl
med varm mjélgrit,. Bulnaderna médste mogna innan de kunde
sk&ras. A.
Lungsotspatienter skulle inandas ladugérdsluften och anda
angorna av farsk kogtdsel, som de hade i ett kérl., Min mo
mor telade om, att hon hade sett en ung man gdra det.
"Nockasnare" - spindelvév - lades pé& Sppna sar,
"Storsteget® borrades bort med en 3-fotad panna., Det skul
lésas bort. Det har jeg bara hrt talas om och det var né
nemligt som listes,
Vartor skulle man gnidse med en stulen fliskbit, s& firsva
de. Eller ockséd skulle man tvitte dem med vatten i en f&r
~djupning pi en jordfast sten pé kyrkoghrden.
Erkestorpakéllen - dér offrades pengar mot sjukdom,

Fiske,

Fisket i Perstorpagdlen arrenderades av stan., Dér fenns
kraftor stora som pumrar. Jirnnandlare Myhrén brukede fis
kriftor dér, Han hade lantbruk ockséd.

I Nummen fanns det mycket kréftor.

P& Epplenolm fanns en fiskare, Han rensade kraftstjiértar
och sélde kannvis. Krdaftsmbret saltade de ned &t sig sjil
och anvinde. "Det #r precis s& en sliter opp léper" /lipp
na/ sa’ han en glng. De rensade nimligen kréftorna med hj
av tédnderna,

Tomten,

En bekant till mig som dog 1914 vid 80 &rs é&lder, talade
gtt hon som liten flicka sett tomten., Hon var fodd 1834 o
det var i slutet pé 1830-talet som non och nagra flickor
ro uppe p& vinden och lekte, Men s& gingo de andre flicko
na ned och hon blev ensam kver déruppe ochn det var d& som
hon fick se en liten gubbe med r6d mbssa, som bar p&d négr
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nalmstrén och pustade och @ﬁmam@ma Han kom fran J:s vind
och in pé& Hedbergs vind. Hon pastod att det ver sant och

hon blev s& r#ddd att hon bare skrek: "En liten m:&dm med
r8d mdssal! En liten gubbe med rod mbssal"

.

Kaste nycklar i fonstret.

Om man forlegt en sak, s& skall man bara kasta ett par

nycklar i fénstret - det ghr léttsre att hitta di vad man

her forlagt. LUNDS UNIVERSIT
FOLKMINNESARK

Den forste fj8riln, omen,

Om den forsta fjiril som men far se p& varen #r vit, s&
blir det en glad sommar. Men om det Hr en mdrk fjaril, sé&
har man néagot ledsamt att vinta, ,

Skarpskyttar.

Skarpskyttarna hade sina Ovninger i folkskolan vid Vatten
torget., Genom att anordne fester fingo de pengar till sit
arbete,

Skolans mdssmirke,

Skolans mossmirke indredes 1878,

- Eldsvéda.

- Vid eldsvéda trummades och tutades det i lurar och det sk

med stadskanonerna for att vicka folket,

Fotogenlampa,

Den forsta fotogenlampen i Eksjd hade fdrgare Sundholm. L
pan utgjordes av en urholkad triéfot i vilken oljenuset va
nedsinkt. Glas fanns men ej kupa.

i/ Julen "bléges in".

Julen "bléstes in" i Eksjb. EksjO sparbank hade sin forst

lokal i radhuset, Ddr bléstes julen in klockan 12,
I Radhuset fanns &ven cellféngelse.
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Luffaremérken.

~ Luffaremérken satte luffarna pé& dbrrarna fér att utmérkas
bra stillen,

mmﬂawmwmmwwmwwsm under nodéren,

Under nédéren bespisades de fattiga. Dér de hade bryggaus,
kokades varm soppa och delades ut. Det var farmor som ordnt
de med det. Det &r m8jligt att det ordnades pé privat vig.

Kaffegervering,

— En gammal MWmuQWHﬁ berdttade, som var fodd 1842, att i hen-
nes barndom fanns det en liten gumma, som hade kaffeserve-
ring i 6vervaningen nigonstans i ett hus i stdra stadsdele:
Hennes son var en riktig odéga, Vid en marknad blev han

ogsamg med négon,

Apoteket,

—- Apoteket i Eksjd grundades 1737. Det var en tysk som hette
Wollert fran Hamburg, som kom resande igenom Eksjd och da
han fick veta att dir ej fanns smmoﬁ,m@Oﬁmw~ begirde han
att f& uppriétta ett apotek dér, Wollerts dotter gifte sig
med en handskmekare Eisenberg och deras dotter gifte sig
med en rédman Holmstrdm och deras dotter i sin tur gifte s
med rédmannen och fabrikdren Felix Aschan, som ver min far
far.

Det fanns ménge handskmakere i Eksjo.

HMarknader,

- I Eksjt fanns bade Var- Sommar- Host- och Vintermarknad. D
var ménge som kommo resande hit till marknaderna.
I Osterbymo hdlls en marknad och till den brukade flera
Eksjlbor resa,

Garverierna och fdrgerierns -

i Eksj8 1ago alle utefter &n.

Frivecka,

- Den 24 oktober hade tjinarna en frivecka, Tjsenarna fingo 5
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i stddje och d& voro de stadda ftr ett &r. -~ Jungfrurna In
de g& omkring och sdka platser. Det kunde de gBra nir som
helst. Hér i huset brukade vire tjinare f& flyttegrtt nir
flyttade, Groten &ts som en liten festlig avslutning den

sista kvidllen de voro kver i tjinsten,

/' Julbak.

— Doppekakor bakades ev siktemjsl i de stora bakugnarna til!
jul, Bagare Pettersons bskar #nnu till doppdagarna sédant
brod men ej annars.

Vortbrsd bakades ocksé ibland pé& enbdrsvirt. Vortbrodet b
kades i langas levar,

Men bakede saffranskransar med russin och mandéel och socks
pé.

n/ Julhbgar.

‘= Barnen och jungfrurne fingo alltid julhbger, som bestod &
vértkeka, en doppekaka oca en saffrenskrans. Det &t man w
der julen undan fdr undan, .
Nu fér jungfrurna ocksé en tallrik s@m,@w sitt rum med &p:
och konfekt, | :

v Julotten,

Vid julottan p& juldagen skulle det vara tént i alla fon-
gtren, CGranarns voro ténda och Overallt var upplyst och
gardinerna voro upprullade, s& man kunde se in i alla hem
men, nér men gick hem fréan julotten,

I min barndom var julotten klocken 6 p& morgonen, men for
var ottan #nnu tidigare.

/ Byntning till julen.

- [Jos begare Alvin lég brdd och julost och en del andra sak
i fonstret - men det var bara hos dem det var sd. Jag vet
"inte om det skulle vara nidgon sorts Jjulskyltning samtidig
Alla familjerns voro ute é& och gingo och tittade sjélva
hur det tog sig ut fran geten., Man brukade gé& upp till va
andra efter julottan och dricka mwmmm och sedan ndr man k
hem drack man keffe. |
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Doppa i k&ket vid julen,

- Doppa i kket gdr vi fortfarande. D& kliés kdket sérskilt
trevligt, "Fistmanssténgen" den sténg som bar upp kupan &
den 8ppna spisen - skulle klds. Utefter spiselkanten néng:
en lingonrisgirland, som Mor Kolkérra bundit. Vi anvénder
fortfarande mormors kittel till doppkittel.

Jultvatten.

Det tvittades i brygghuset och sedan gkdljdes tviatten i &
Varje familj hade sina s#rskilda bykgummor, Desse fingo
férst kaffe pd morgonen och sedan frukost och kaffe igen -
1ll-tiden och s& middag och sen kaffe pd aftonen och kvill
mat innen de gingo hem, De brukade f& aftonvard -~ d& fing
de %+ h&lkska brdd och smbr, ost och sogel och detta bruka
de taga med sig hem i min barndom.

Vid vettentorget var en klappbrygga och d&r héngdes tvatt
sedan upp till torkning pé Vettentorget.

Acc.N:r mﬂmm.

Berdttat sv Froken Signe Aschan
: Eks ]J oG,




